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Cet ou vrage est l’édi tion des Actes du col loque in ter na tio nal « L’An‐ 
dro gyne en lit té ra ture », tenu à Car thage (Tu ni sie) en dé cembre 2001.
Les études ras sem blées ici in ter rogent un thème ré cur rent et pro téi‐ 
forme dans la lit té ra ture, si l’on qua li fie d’an dro gy nie tous les phé no‐ 
mènes d’am bi guï té sexuelle à l’œuvre dans le « tra ves tis se ment », les
« su per che ries lit té raires » et les « jeux d’in ver sion sexuelle ». Au- delà
de ces as pects ponc tuels, le parti pris de l’or ga ni sa trice du col loque
et édi trice de l’ou vrage Hela Ouar di consiste à tour ner le dos aux
concep tions com mu nau ta ristes qui dé coupent la créa tion lit té raire
en «  écri tures fé mi nines  » ou «  mas cu lines  » pour rap pe ler, à l’in‐ 
verse, que la créa tion est par es sence an dro gyne, équi libre entre les
prin cipes fon da men taux re pré sen tant le fé mi nin et le mas cu lin  : de
cette façon, la ge nèse créa trice per pé tue le mythe ori gi nel de l’an dro‐ 
gyne dé crit par Pla ton tout aussi bien que la « bi sexua li té psy chique »
pro po sée par Freud. Ce sont les ava tars de cette «  bi sexua li té psy‐ 
chique » dans la créa tion lit té raire (et ar tis tique pour ce qui concerne
Léo nard de Vinci et Michel- Ange dans l’ar ticle de Fré dé rique Vil le ‐
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mur) qu’ex plore cet ou vrage col lec tif, vingt ans après les pré cé dents
ou vrages col lec tifs sur le phé no mène de l’an dro gy nie di ri gés par A.
Faivre et F. Mon ney ron.

Le cor pus tra ver sé par cette étude col lec tive ras sem blant des cher‐ 
cheurs fran çais, tu ni siens et amé ri cains est prin ci pa le ment eu ro péen
(à l’ex cep tion de la ré flexion de Charles Bonn sur le roman magh ré bin
re pré sen té par Mou loud Fe raoun, Kateb Ya cine, Ra chid Boud je dra et
Tahar Ben Jel loun), fran çais en par ti cu lier : Eu ri pide, Vir gi nia Woolf et
C.J.L. Alm q vist sont les seuls écri vains non fran co phones trai tés dans
un re cueil convo quant éga le ment Isa belle Ebe rhardt, Bal zac, Claude- 
Louis Com bet, Ma ri vaux, Scar ron, Mar gue rite Duras, Mi chel Tour nier,
Ray mond Que neau et Hé lène Cixous.

2

Le re cueil est dé cou pé sui vant quatre par ties thé ma tiques à l’in té‐ 
rieur des quelles prennent place les ar ticles, quatre par par tie, et qui
semblent cor res pondre aux demi- journées du col loque cor res pon‐ 
dant. La pre mière : « L’an dro gyne, mythe et idéal », est inau gu rée par
l’ar ticle de Ca mille Du mou lié  : «  La Jouis sance de l’Autre sexe, du
mythe à l’écri ture », qui pose la ques tion de la « jouis sance double »,
de la per ver sion à l’ori gine de la «  ja louis sance  », et de la non- 
masculinité de l’écri ture. Le «  mythe  » pro pre ment dit est abor dé
dans l’étude faite par Co lette As tier de l’am bi guï té sexuelle de Dio ny‐ 
sos dans Les Bac chantes d’Eu ri pide, à par tir de la quelle pro vient
peut- être le sens même de la tra gé die. C’est à Fré dé ric Mon ney ron
qu’il re vient d’élar gir l’es pace géo- littéraire des études sur l’an dro gy‐ 
nie en y in cluant Drott nin gens Ju vels mycke de C.J.L. Alm q vist, dans
une in ter ven tion qui lui donne l’oc ca sion de four nir un point d’His‐ 
toire lit té raire sur l’évo lu tion de la per cep tion de l’an dro gy nie de puis
les Lu mières jusqu’au ro man tisme eu ro péen. Quant à l’« idéal », il est
celui des peintres de la Re nais sance, Vinci et Michel- Ange, de « cor ri‐ 
ger la na ture » dans la concep tion de corps hu mains qu’il fau dra bien
qua li fier d’an dro gynes (Fré dé rique Vil le mur).
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C’est le désir d’an dro gy nie qu’in ter roge la deuxième par tie de l’ou‐ 
vrage  : «  L’an dro gyne, rup ture ou plé ni tude  ?  », à com men cer par
celui prôné par l’« idéal ro man tique de l’an dro gy nie lit té raire » : Alain
Vaillant rap pelle que l’an dro gyne est une des fi gures my thiques du
XIX  siècle, et que cette fi gure est aussi bien re pré sen tée par l’idéal de
fu sion du couple formé par l’homme et la femme que par celui de
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l’être double, en tier parce qu’à la fois homme et femme. Flora Lars‐ 
son, à re bours des idées re çues, montre qu’en dépit des al lé ga tions de
Mar gue rite Duras sur la spé ci fi ci té d’une écri ture fé mi nine qu’elle re‐ 
ven dique, son écri ture est symp to ma tique du «  désir sou ter rain de
re trou ver l’unité an dro gy nique per due » (« Ecri ture et rêve de l’unité
per due  : Mar gue rite Duras  ». «  L’auto- représentation sexuée du
roman magh ré bin, ou la fé con di té de l’étrange  » per met à Charles
Bonn de par ler de cette lit té ra ture « post- coloniale » des an nées 1950
à 1970 (Fe raoun, Ya cine, Boud je dra, Ben Jel loun) dont l’ex pres sion est
celle de l’écri ture du désir, lit té ra ture for te ment sexuée, et de mon‐ 
trer com ment l’iden ti té sexuelle y est va cillante. Autre idéal : celui de
la « vo ca tion an dro gyne de l’écri ture dans l’œuvre de Claude Louis- 
Combet » ana ly sée par Sté phane La vau zelle, ex pli quant de quelle ma‐ 
nière la «  quête in fuse de la fi gure ori gi nelle de l’An dro gyne  »
concerne aussi bien les per son nages de Com bet que l’au teur lui- 
même.

L’an dro gy nie, qu’elle soit as su mée, re cher chée ou feinte, offre la
pers pec tive de jeux d’iden ti té qui font l’objet de la troi sième par tie  :
« L’an dro gyne et ses masques ». Le cas de fi gure le plus évident est
celui où l’au teur mas cu lin crée un per son nage de nar ra trice, si tua tion
cor res pon dant au cas par ti cu lier étu dié par Ab de je lil Ka roui («  De
l’écri ture an dro gyne à tra vers La Vie de Ma rianne de Ma ri vaux  »)  :
outre d’être une voix «  fé mi nine  », Ma rianne livre son point de vue
« fé mi nin » sur sa per cep tion du monde mais éga le ment sur la façon
dont son sexe per çoit les hommes. Spé cia liste de la mys ti fi ca tion lit‐ 
té raire, Jean- François Jean dillou ana lyse en gé né ral ce cas de fi gure
et ses ma ni fes ta tions, qu’il nomme des «  Pseu do gy nies hé té ro ny‐ 
miques », Mé ri mée et Clara Gazul, Apol li naire et Louise La lanne, Mar‐ 
cel Du champ et Rrose Sé la vy, Ray mond Que neau et Sally Mara…
Autre cas de fi gure, ou plu tôt cas in ver sé  : celui où l’au teure Ebe‐ 
rhardt choi sit la double hé té ro ny mie d’un homme arabe pour sa tra‐ 
ver sée du dé sert et le récit de celle- ci, double odys sée dont Ber na‐ 
dette Ginestet- Levine rap pelle les dé tails ( « Ebe rhardt, de la mul ti‐ 
pli ci té des masques à l’unité du “je”  »). Le jeu de «  masques  » peut
bien en ten du être in terne à la fic tion : c’est le cas en par ti cu lier des
« masques » des co mé diens jouant des per son nages fé mi nins dans Le
Roman co mique de Scar ron, mais aussi des jeux de tra ves tis se ment
propres aux ré cits de cette époque où à l’in verse ce sont les femmes
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qui se dé guisent en hommes (Che bi la Souis si Bou ba ker, « Po ly pho nie
et iden ti té dans Le Roman co mique de Scar ron »).

À l’idéal et au désir d’an dro gy nie qui étaient les thèmes des deux pre‐ 
mières par ties ré pond lo gi que ment celui de la jouis sance dans l’an‐ 
dro gy nie qui est celui de la qua trième, qui conclut l’ou vrage : « L’an‐ 
dro gyne  : ju bi la tion de l’autre  ». Ju bi la tion de l’au teur af fu blé du
masque de la nar ra trice, croi sé plus haut : Bal zac dans un roman par
lettres, presque ex clu si ve ment fé mi nines, étu dié par Phi lippe Ber‐ 
thier  : «  Ac cou cher au mas cu lin (Bal zac  : Mé moires de deux jeunes
ma riées) », Que neau dans la peau de Sally Mara (Hela Ouar di : « Co- 
naître et ju bi ler dans l’écri ture au fé mi nin : Le Jour nal in time de Sally
Mara par Ray mond Que neau  »). Si pour Phi lippe Ber thier, Bal zac
«  pos sède [les deux sexes] à la fois  », pour Hela Ouar di, dans Sally
Mara « ce n’est pas une femme qui écrit, ni un homme, en core moins
un homme dé gui sé en femme ». Ces deux pro po si tions s’équivalent- 
elles ? L’an dro gy nie est en tout cas ir re pré sen table : telle est l’af fir ma‐ 
tion qui sous- tend la dé mons tra tion de Nadia Setti ana ly sant Or lan do
de Vir gi nia Woolf, confron té aux textes d’Hé lène Cixous (« Fic tions et
scènes de plu sautres »). La conclu sion re vien dra à l’ap proche psy cha‐ 
na ly tique de Georges Non nen ma cher, rap pro chant ce qu’il en est de
«  la lec ture comme croi se ment  » avec ces autres croi se ments que
sont le texte et d’abord l’an dro gyne (« L’an dro gyne et l’ex pé rience de
lec ture : une théo rie des croi se ments »).
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